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SILVERCREST'

Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ati decis s& alegeti un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Tnainte de utilizarea produsului, familiarizafiva
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in
modul descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. in cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Dreptul de autor
Aceastd documentatie este protejatd prin drepturi de autor.

Reproducereq, respectiv retipdrireq, chiar si numai partfiald, precum si redarea ima-
ginilor, chiar si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al producdtorului.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv fierberii oudlor de géing in gospodaérii private.
Este interzisd utilizarea impreund cu alte alimente sau materiale.

Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii in gospodadriile private. Este interzisa
utilizarea in scopuri comerciale!

Aparatul este destinat doar utiliz&rii in interior.

/\ AVERTIZARE

Pericol cauzat de utilizarea neconformat!

Aparatul poate genera pericole in cazul in care nu este utilizat conform
destinatiei si/sau dacd este utilizat in alt mod decéit cel descris.

> Utilizati aparatul numai in conformitate cu destinatia acestuia.

> Respectati procedeele descrise in aceste instructiuni de utilizare.

Sunt excluse pretentiile de orice natur& pentru pagubele rezultate in urma utili-
z&rii neconforme cu destinafia, a reparafiilor necorespunzatoare, a modificé&rilor
nepermise si a utilizarii de piese de schimb neautorizate.

Riscul este suportat in exclusivitate de catre utilizator.
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Furnitura
in mod standard, aparatul este livrat cu urmé&toarele componente:
® Fierb&tor de oud (capac, accesoriu pentru fierbere, baza aparatului)
® Pahar gradat cu perforator de oud

® [nstructiuni de utilizare

> Verificafi dacd furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> |n cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deferiorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).

Elemente de operare

Figura A:

Orificiu de evacuare a aburului

Capac

Manerul accesoriului pentru fierbere

Accesoriu pentru fierbere

Bol pentru fierbere

Baza aparatului

Regulator de putere

Comutator de funcfionare cu bec de control integrat

Cablu de alimentare

6000000000

Ménerul capacului

Figura B:

® Pahar gradat

@ Perforator de oud (integrat in paharul gradat @)
Figura C:

® Suport infasurare cablu

Date tehnice

. . 220 - 240V ~ (curent alternativ),
Alimentare cu tensiune

50/60 Hz
Consum 400 W
Capacitate max. 7 oud
I Toate componentele acestui aparat
QH care infrd in contact cu alimentele sunt

adecvate pentru uz alimentar.
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Conectati fierbatorul de oud numai la o prizd instalatd
si Impdmantatd corespunzdtor, cu o tensiune a refelei de
220-240V ~, 50/60 Hz.

» Scoatefi intotdeauna stecdrul din prizd atunci cdnd miscati
sau umpleti aparatul, in cazul defectiunilor, inainte de ol
curdfa sau cdnd nu il mai utilizati! Nu trageti niciodaté
de cablul de alimentare @, ci doar de stecar. Nu atingeti
niciodatd stecdrul aparatului cu méinile umede sau ude.

@ Nu introduceti niciodatd aparatul in apd sau in alte lichi-
de! Exista pericol de moarte prin electrocutare dacd in
timpul funcfiondrii ajung resturi de lichid pe componentele
conductoare de tensiune. Cu toate acestea, dacd aparatul
a cézut in lichid, scoateti imediat stecarul din prizd. Nu
repuneti aparatul in functiune si apelati linia telefonicé
directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).

» Nu utilizati fierb&torul de oud cénd vé aflati pe o podea

umedd sau dacd méinile dvs. sau aparatul sunt ude.

» Asezali cablul de alimentare @ astfel incét sé nu intre in
contact cu obiecte fierbinfi sau ascutite.

» Selectati numai prizele electrice usor accesibile pentru co-
nectare, astfel incat s& puteti deconecta rapid aparatul de la
sursa de alimentare cu energie electricd in caz de defectiuni.

» Nu indoifi sau nu strivifi cablul de alimentare @ si nu il infésu-
rafi in jurul aparatului.

» Nu puneti in functiune fierbatorul de ou& dacd aparatul,
cablul de alimentare @ sau stecarul sunt deteriorate.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea de catre
personalul de specialitate autorizat sau de catre serviciul clienti
a stecarelor sau a cablurilor de alimentare @ deteriorate.

~ Pé&strafi intotdeauna fierbatorul de oud, cablul de alimentare @
si stec&rul departe de flacari deschise si suprafete fierbinti.

» Lichidele nu trebuie s& se reverse peste elementul de cuplare
a aparatului.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!
» Nu |3safi nesupravegheat aparatul in timpul functiondrii.

» Acest aparat poate fi utilizat de copii incepdnd cu vérsta de
8 ani dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti cu
privire la utilizarea siguré a acestui aparat si au infeles peri-
colele cu privire la acesta. Curdtarea si actiunile de intrefine-
re destinate utilizatorului nu se vor efectua de cétre copii, cu
exceplia cazului in care acestia au vérsta peste 8 ani si sunt
supravegheati. A nu se |dsa aparatul si cablul de conexiune
la indeména copiilor cu véarste sub 8 ani.

v

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau far& experienfd si/sau
fara cunostinfe necesare, dacéd sunt supravegheate sau
dacd au fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui
aparat si au infeles pericolele cu privire la acesta.

v

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

Copiii trebuie supravegheati pentru a v& asigura ca nu se
joacd cu aparatul.

PRECAUTIE: Evitati pericolul de ranire la manipularea perfo-
ratorului de oud @.

v

v
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/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

» Suprafetele carcasei devin foarte fierbinti in timpul funcfiondrii.
De aceeq, prindeti capacul @ si accesoriul pentru fierbere @
exclusiv de ménerul prevézut in acest scop /@ pentru a le
indepdrta.

» Dupé utilizare, suprafata elementului de incdlzire continué
s& prezinte caldurd reziduald.

» Utilizati aparatul numai conform destinatiei.
Pericol de rdanire in cazul folosirii inadecvate sau incorecte
a aparatuluil

@ PRECAUTIE! Din orificiul de evacuare a aburului @ si
I

la deschiderea capacului @ se degaija aburi fierbintil
Pericol de opdarire! Deschideti capacul @ ridicéndu- de
méner @ si indepartati-l in lateral. Evitali contactul mainii
si al brafului cu aburul degajat. Indepartati accesoriul
pentru fierbere @ numai atunci cdnd aburul a fost dega-
jat complet.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

» Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distan{d pentru a opera aparatul.

» Nu |3safi niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul func-
tiondrii.

» Nu asezafi niciodatd aparatul in apropierea surselor de
cdldura.

~ Nu deschideti niciodatd carcasa. In acest caz nu mai este
asiguratd siguranta, iar garantia se anuleaza.

» Utilizati numai accesoriile livrate si nu folosifi niciodatd apa-
ratul f&rd accesoriul pentru fierbere @ si apa in bolul pentru
fierbere @.

» L&sati aparatul si accesoriile sa se réceascd complet inainte
de a le curdta sau depozita.
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INDICATIE

» Nu este necesard nicio actiune din partea utilizatorului pentru
a reseta produsul infre 50 Hz si 60 Hz. Produsul se adapteaza
atat pentru 50 Hz, cdt si pentru 60 Hz.

Pregatiri

Dezambalarea

¢ Scoatefi din cutie foate componentele aparatului si instructiunile de utilizare.

¢ Indepartafi de pe aparat toate ambalajele si eventualele efichete.

/\ AVERTIZARE
Pericol de asfixiere!

> Nu este permisé utilizarea materialelor de ambalare ca jucdrii.
Pericol de asfixiere.

Eliminarea ambalajului

b

A

Ambalajul protejeazd aparatul impotriva deteriordrilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilit&tii aces-
tora cu mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel
reciclabile.

Reintroducerea ambalajelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantitdfii de deseuri. Eliminafi materialele de
ambalare de care nu mai aveti nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.

Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separatile dacg
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urm&toarea semnificafie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.

INDICATIE

> Dacd este posibil, pastrati ambalajul original pe durata perioadei de
garantie a aparatului pentru a-l putea ambala corespunzétor in caz de
utilizare a garantiei.
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~ 3
Punerea in functiune
inainte de punerea aparatului in funcfiune asigurati-vé cd ...
- aparatul, stecarul si cablul de alimentare @ se afl& in stare ireprosabild
de funcfionare si . . .
- au fost indepartate toate materialele de ambalare de pe aparat.

1) Curdtati toate componentele aparatului conform descrierii din capitolul
,Curdtarea si ingrijirea”.

N

Desfaceti cablul de alimentare @ de pe suportul de infasurare cablu @ si
introduceti cablul prin decupajul de pe margine.

3) Introduceti stecarul intr-o priz& adecvatd.

Acum aparatul este pregatit pentru utilizare.

Suport infasurare cablu

Pe partea inferioard a bazei aparatului se afld un suport de infésurare a cablului @.
Cu ajutorul suportului de infasurare a cablului @ putefi ajusta lungimea cablului
de alimentare @ in funcfie de condifiile locale.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Aveti in vedere cd intotdeauna cablul de alimentare @ trebuie s fie
ghidat prin decupaijul prevézut in partea posterioard a bazei aparatului @
pentru a asigura o pozitie sigurd.

INDICATIE

> Infasurati intotdeauna cablul de alimentare @) in sens orar pe suportul de
infasurare a cablului @. Numai astfel putefi reduce la minimum lungimea
cablului si puteti ghida cablul de alimentare @ prin decupaijul bazei
aparatului @.

Pregdtirea oudlor

1) Realizafi cu perforatorul de oud @ o gaurd in partea inferioard a oudlor.
Astfel, aerul din interiorul oului se poate degaja dacd pe durata fierberii
acesta se dilatd. Tn acest mod este evitatd créparea cojii. Atunci cand asezati
oudle in accesoriul pentru fierbere @, orificiul f&cut anterior trebuie s& fie
orientat in sus.

»

Asezali pand la 7 oud pe accesoriul pentru fierbere @ cu latura stréipunsé
in sus.

w

Umplefi paharul gradat @ péné la marcajul MAX cu apé de la robinet rece,
proaspdtd si introduceti apé in bolul pentru fierbere @.

=

Introduceti accesoriul pentru fierbere @ in bolul pentru fierbere @ si punei
capacul @ deasupra.

8 RO SED 400 A1
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Fierberea oualor cu acelasi grad de duritate

INDICATIE

> Timpii de fierbere programati se referd la oud de dimensiuni medii

(dimensiune M/L) cu o temperaturd de cca 7 °C (frigider).

1) Rotiti regulatorul de putere @ in pozifia corespunzétoare gradului de duritate

dorit al oudlor (se aplica simbolurile din partea dreaptd a regulatorului):

Simbolul Semnificatia

Q pentru oud moi

Q pentru oud fierte mediu

‘ pentru oud tari

Setati regulatorul de putere @ pentru o duratd mai mica de fierbere in zona
din stéinga respectivului simbol, daca:

a) doriti s fierbefi mai pufine oud decdt numdrul total de ou& sau

b) oudle sunt mai mici decét cele medii (dimensiunea S) sau

c) oudle sunt la temperatura camerei si nu au fost scoase din frigider.

Setati regulatorul de putere @ pentru o duratd mai mare de fierbere in zona
din dreapta respectivului simbol, dacé oudle sunt mai mari decét cele medii
(dimensiunea XL).

2) Apésati comutatorul de functionare @ in pozitia ,1” pentru a porni aparatul.

Becul de control integrat lumineaz& constant si incepe procesul de fierbere.

3) De indatd ce oudle au atins gradul dorit de duritate, se aude un semnal

sonor. Ap&sali apoi comutatorul de funcfionare @ in pozifia ,0” pentru a
opri aparatul. Becul de control integrat se stinge.

4) Indepértati cu grija capacul @ si accesoriul pentru fierbere @ finandu- de

maner © de pe bolul pentru fierbere 0.
/\ AVERTIZARE

Pericol de oparire!

> Aburul si condensul din interiorul capacului @ sunt fierbinti. Evitati
contactul cu aburul si apal

5) Dupé fierbere, réciti oudle in accesoriul pentru fierbere @ sub jet de apa

rece, pentru a se indepdrta mai usor coaija si pentru ca oul s& nu fiarbd
ulterior.

6) Dacd este necesar, turnafi apa r&masd in bolul pentru fierbere O in orificiul

SED 400 A1

de evacuare.
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Fierberea oualor cu diferite grade de duritate

Cu ajutorul aparatului puteti fierbe oud la doud grade diferite de duritate. Primul
grad de duritate atins este intotdeauna cel mai moale. Pentru rezultate fiabile,
toate oudle folosite trebuie s& aibd pe cét posibil aceleasi dimensiuni si sa aibd
aceeasi temperaturd la inceput.

Pentru primul proces de fierbere se aplicd simbolurile O @ @ din partea
dreaptd a regulatorului.

- din partea stangd
a regulatorului.

1) Pregdtiti oudle conform descrierii din capitolul ,Pregétirea oudlor”.
(o]

2) Aduceti regulatorul de putere @ in pozitia corespunzétoare TN
gradului cel mai moale de duritate al oudlor (se aplicd simbolurile /
din partea dreaptd a regulatorului). /'

3) Apdsati comutatorul de functionare @ in pozitia ,1” pentru a porni aparatul.
Becul de control integrat lumineaz& constant si incepe procesul de fierbere.

4) De indatd ce oudle au atins primul grad de duritate, mai moale, se aude un
semnal sonor. Ap&sali apoi comutatorul de funcfionare @ in pozifia ,0”
pentru a opri aparatul. Becul de control integrat se stinge.

5) indepartati apoi capacul @ si scoatefi cu grijé numarul de oud dorit, care
trebuiau fierte la gradul de duritate mai moale.

/\ AVERTIZARE

Pericol de arsuri!
> Oudle fierte sunt foarte fierbintil Prindefi oudle numai cu ménusi pentru
a va proteja degetele.
Ré&citi oudle scoase sub jet de apd rece.
6) Asezati la loc capacul @ si rofiti regulatorul de putere @ in pozifia simbolu-
rilor din partea stdngd a regulatorului, care corespunde gradului de duritate
dorit pentru oudle r&mase in aparat:

Simbolul Semnificatia

pentru oud fierte mediu in al
Q 2-lea proces de fierbere, dupd
oud moi in primul proces de
fierbere

pentru oud tari in al 2-lea proces PN

Q de fierbere, dupd oud fierte 7 .///

/
mediu in primul proces de / //
fierbere A

pentru oud tari in al 2-lea proces
‘ de fierbere, dup& oud moi in
primul proces de fierbere
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7) Apésati comutatorul de functionare @ in pozitia ,1” pentru a porni aparatul.
Becul de control integrat lumineaz& constant si incepe a doua parte a proce-
sului de fierbere combinat.

8) De indat& ce oudle au atins al doilea grad de duritate, se aude din nou un
semnal sonor. Ap&sati apoi comutatorul de funcfionare Oin pozitia ,0"
pentru a opri aparatul. Becul de control integrat se stinge.

9) indepartafi cu grija capacul @ si accesoriul pentru fierbere @ tinéndu- de

maner © de pe bolul pentru fierbere 0.

/\ AVERTIZARE
Pericol de oparire!
> Aburul si condensul din interiorul capacului @ sunt fierbinti.
Evitati contactul cu aburul si apal
10) Dupa fierbere, récifi oudle in accesoriul pentru fierbere @ sub jet de apa rece,

pentru a se indepdrta mai usor coaja si pentru ca oul s& nu fiarbd ulterior.

11) Dacd este necesar, turnafi apa rémasd in bolul pentru fierbere © in orificiul
de evacuare.

Curatarea si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> |nainte de fiecare curdtare scoatefi stecdrul din priz&! In caz contrar existd
pericol de electrocutare!

> Nu deschidefi niciodatd vreuna dintre componentele carcasei. Nu exista
niciun fel de elemente de operare in interiorul acesteia. Dacd carcasa este
deschisd, existd pericol de moarte prin electrocutare.

@ Nu introduceti niciodatd baza aparatului @ in apd sau in alte lichide!
Existd pericol de moarte prin electrocutare dacd in timpul functiondrii
ajung resturi de lichid pe componentele conductoare de tensiune.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!
> L&safi aparatul sa se rdceascd inainte de curdfare. Pericol de arsuril

> La curdtarea paharului gradat @ aveti grija la perforatorul de oud (.
Pericol de rdnire!

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizafi substanfe de curdfare corozive sau abrazive. Acestea pot ataca
suprafafa si pot deteriora ireparabil aparatul.

SED 400 A1 RO 11
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Curatarea aparatului

1) Scoatefi mai intdi stecdrul din priza.
2) Lasati aparatul s& se réceasca.

3) Curdfati apoi bolul pentru fierbere @ si suprafata bazei aparatului @ cu o
lavetd usor umezitd.

4) nainte de o noud utilizare, aparatul trebuie s& fie uscat.

In cazul reziduurilor de calcar

Dacd se formeazd reziduuri de calcar in bolul pentru fierbere (5) procedati
dupd cum urmeazd pentru a le indepérta:

1) Umplefi o treime din paharul gradat @ cu suc de ldmaie. Umpleti apoi
paharul gradat @ cu apd pand la marcajul ,MAX”.

2) Turnati aceastd solutie de suc de lamaie in bolul pentru fierbere @.

3) Introduceti stecarul intr-o prizé adecvatd si apdsati comutatorul de funcfio-
nare @ in pozitia 1" pentru a porni aparatul.

4
5
6
7

Lasafi solufia de suc de [&maie s& fiarbd timp de cca 10 secunde.

Oprifi aparatul prin aducerea comutatorului de functionare @ in pozitia ,0".

Scoateli stecarul din prizd.

Lasati aparatul si solufia de suc de lamaie s& se raceascd.

8) Varsafi solutia de suc de lamaie si stergeti bolul pentru fierbere @ cu o
lavetd umeda.

Curatarea accesoriilor

B Clatifi cu detergent capacul @), accesoriul pentru fierbere @ si paharul
gradat @ sub jet de apa.

INDICATIE

> @ Accesoriul pentru fierbere @, capacul @ si paharul gradat @

sunt adecvate si pentru curdtarea in masina de spdlat vase.

Depozitarea

12

B L&safi aparatul s& se rdceascd complet inainte de o depozita.

B infésurafi cablul de alimentare @ pe suportul de infasurare cablu (B in
directia s&gefii.

B Deporzitafi aparatul intr-un loc uscat.

RO SED 400 A1
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Eliminarea aparatului

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul ser-
viciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.
Dacd avefi neldmuriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.

Informatii despre posibilitatile de eliminare a produsului scos din uz pot fi

@
[
%A obtinute de la administratia locald.

Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale faf& de vénz&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérdrii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cétre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s§ se prezinte aparatul defect si
dovada cumpérérii (bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defectiunea si cénd a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odat& cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantfie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. in cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fort& si al interventiilor
care nu au fost realizate de cdtre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitarile pastrati la indeménd bonul fiscal si numarul articolului

(de exemplu IAN 123456_7890) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravur& de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactati mai
intai telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&r& a pléti taxe postale, anexénd dovada cumpérérii
(bonul fiscal) si indic&nd in ce constd defectul si céind a apérut acesta.

O]

O]

& Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
i

software-uri de instalare pot fi descércate de pe www.lidlservice.com.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pagina Lidl de service

(www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin introdu-

14

cerea numdrului de articol (IAN) 352644_2010.

RO SED 400 A1



SILVERCREST’

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 352644_2010 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urméatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

WWW. kompernass.com
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BbrBepeHue
|_|O3£lpGBSIBGMe BU 30 HOKYHKOTG HO BALWWMS HOB ypeﬂ.

M36panu cre BrcokokadectseH npopykT. PkoBopcrsoro 3a notpebutens e Hepas-
[enHa YacT OT TO31 NPORYKT. To ChABPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO Be3onacHocTTa,
ynotpebara v npenasareto 3a otnambum. [peau na usnonssare npomykra, ce
3QMO3HAMTE C BCMUYKM YKA3aHMs 30 obcnyxeare v GesonacHocr. Msnonssarite npo-
AyKTQ €0MHCTBEHO CNIOPEN OMMCAHMETO M 30 YKA3AHWUTE OBNACTM HA MPUNOXKEHHME.
Mpenasaiite npoayKTa HA TPETH NMLA 30EAHO C LANATA NOKYMEHTALMS.

AsTopcko npaso
Tasm NOKYMEHTALMS € 3aLmTeHa oT 3akoHa 3a ABTOPCKOTO NPABO.

Bcako PasMHOXaBAHE pecn. npeneyarsaHe Ha PbKOBOACTBOTO MM HA YACTM OT
HEro, KAKTO M Bb3NPOM3BEXAAHETO HA M306pG)KeHIAS|TG, CbLO M C HANPABEHM NPO-
MEHM B T4X, € paspeLleHO eAMHCTBEHO C MMCMEHOTO ChInacKe Ha npomssonmrens.

Ynotpeba no npeaHasHayeHne

Tosn ypen e npeAHA3HAYEH eOMHCTBEHO 30 BOPEHE HA KOKOLIM SMLIA B YACTHM
AOMAKMHCTBA. TOM He € NPENHA3HAYEH 3a M3MOM3BAHE C APYTM XPAHWUTENHM
NPOMYKTU UMM MATEPUANH.

Tosu ypen e npenHasHayeH eamHcTseHo 3a 6utosa ynotpeba. He usnonssarire
ypena 3a npodecroHantu Lenm!

)’pem:T € NpenHasHa4eH 3d ynorpe6a CAMO B 3ATBOPEHM NMOMeLLEeHMS.

/\ NPEAYNPE>XXQEHME

OnacHocT B pe3ynTar Ha HeuenecbobpasHa ynorpeba!

Ynotpeba Ha ypena He nNo NpenHA3HadYeHne M/ mnu apyr BUa U3NON3BaHE
MoraT Aa NpencTasnsBaT ONACHOCT.

> M3nonssaite Ypena eaMHCTBEHO No NpenHAasHa4YeHne.

> Cna3eaiTe HAYMHMUTE HA NPOLEAMPAHE, OMMCAHM B TOBO PLKOBOACTBO 3Q
notpeburens.

lMpeTeHuUMM OT BCIKAKDBB BUA 30 LUETH, NPOMITUYALLM OT HEOTTOBAPSLLA HA Npef-
HA3HAYEHMETO YnoTpe6a, HEMPABUITHU PEMOHTH, M3BbPLIEHM 6e3 paspelueHue
M3MEHEHMS UMK M3NON3BAHE HA HEOAOOPEHM PE3EPBHM YACTM CA M3KITHOUEHM.

Puckbt ce noema €0MHCTBEHO OT I'IOTpe6l4TeJ'|9|.
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OKoMNNeKToOBKA HA AOCTABKATA

CraHoapTHATA OKOMMIEKTOBKA HA [OCTABKATA BKIKOUBA CREAHMTE KOMMOHEHTH:
® gliueBapka (kanak, NPMCTABKA 30 BAPEHE, OCHOBA HA ypena)
® MepMTENHA YaLWa ¢ BPbXYE 3a NPoboXAaHe HA FHLa

® DpLKOBOACTBO 30 NoTpebutens

YKA3AHUE

> I'IposepeTe NOCTABKATA 30 KOMMMEKTHOCT U BUOAMMM rnoBpenn.

> an HEenb/IHA NOCTABKA MM NMOBpEenM Nopanun nowa onakoska Unu LWeTH,
nony4YeHn npum TpaHcnopTa, ce o6‘preTe KbM ropeLata nmHus Ha cepsmsa
(8. rnasa CepBu3HO 06cny>KBAHE).

EnemeHTHM 30 °6CI1Y)KBaHe
Qurypa A:
Orsop 3a napa
Kanak
[pbXxKa Ha NpUCTaBKATA 30 BApeHe
Mpucraska 3a BapeHe
Cun 30 BapeHe
OcHosa Ha ypena
Perynarop Ha MowHocTTa
[Mpeskntouaten 3a PEXMMA HA PABOTA C MHTETPUPAH KOHTPOMEH MHAMKATOP

Mpexos kaben

B000QOO0O0C

,D,p'b)KKCI HQ Kanaka

Qurypa b:
@ Mepurenta yawa

@® Bpuxue 30 npoboxaare Ha siLa (MHTerpUpaKo B MepuTenHara yaua (D)

Qurypa B:

® Mpucnocobnenue 3a HasueaHe Ha kabena

TexHuueckn XAPAKTEPUCTUKMHN

3axpansare ¢ Hanpexerune 220 - 240 V ~ (npomennus Tok), 50/60 Hz

Koncymupara mouiHoct 400 W
Bmectmocr Make. 7 smua

I Bemuku BIm3aLLm B KOHTAKT € XPAHUTENHM
52 H NPOAYKTM YACTH HA TO3M Ypen ca OT Matepuar,

PA3pEeLleH 3a KOHTAKT C XPAHUTENTHM NPOAYKTH.
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Yxka3zaHms 3a 6e3onacHocT

ONMACHOCT - TOKOB YO AP!

» Bknrousaiite ypena 3a BapeHe HA SMLA €AMHCTBEHO KbM
HOLNEXHO MOHTMPAH M 3a3eMeH KOHTAKT C MPEXOBO HO-
npexernue 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

> BuHar nskntousariTe Lencena or KOHTAKTA, KOrATO NPeMecT-
BATE MMM MbIIHMTE Ypend, Npy NOBPeau, Npeam nouncTBaHe
HQ ypena unm Korato He ro mnonssare! Hukora He mppnarite
camus mpexos kaben @, a camo wencena. He nokocearire
Liencena Ha ypeaa ¢ MOKPM MM BIGXKHM pPhLie.

@ Hukora He notansire ypena Bbe Bona mMnu opyrm TeuHoctul
Bb3MoXXHa e onacHocT 3a XKMBOTA Nopanm TOKOB yaap, B
CNy4Yai Ye No BPeMe HA eKCMNOoATaLMs OCTATbLM OT TeYHOCT
NOMNAAHAT BbPXY TOKOMPOBOASLLMTE YACTM.

B cnyuart ue ypenst nonanHe B TeYHOCT, HE3ABABHO U3KNHO-
yeTe Llencena ot KoHTakTa. He nyckarre otHoBo ypena B
ekcnnoaraums u ce obbpHeTe KbM ropeLara nHUS Ha
cepsusa (Bx. masa CepBM3HO 06cny>KBaHe).

» He u3snon3saite ypena 3a BapeHe Ha aMLa, KOTATO ce
HOMMPATE BbPXY BIAXKEH MOL MM KOTATO pPbLieTe BU MNM
YpenbT ca MOKpH.

» Pasnonoxere mpexosus kaben @ Taka, Yye Aa He BAM3A B
KOHTQKT C FOPELUM MK OCTPOopPbOECTM NpeameTy.

» Bknrousaiite Wwencena camo B NeCHO OOCTbMEH KOHTAKT,

30 1O MOXeTe Aa paseamHuTe ypena 6bpso B Clyyai Ha
HEM3MNPABHOCTY.

» He orssatite 1 He nputmckanTte mpexosus kaben @ 1 He ro
YBMBAMTE OKONO Ypena.

> He nyckarte ypena 3a BapeHe Ha 91U B eKCnnoatauums,
aKO MPEexXoBMAT kaben @ Mnu LencensT ca NoBPeaeHu.
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OMNACHOCT - TOKOB YO AP!

>

>

>

MospeneHu wencenu unu kabenn @ Tpa6ea HezabasHO Aa
CE CMEHST OT OTOPM3MPAHM CMELMANNUCTH MK CEPBU3HATA
cnyx6a, 30 a ce U3berHaT onacHoCTyH.

BuHaru opbxTe ypena 3a BapeHe Ha SMLQ, KAKTO M MPEXOBHS
kaben @ U Lencena, Aaney oT OTKPUT OMbH 1 FOPELLV MOBLPXHOCTH.
Mo wencenHoTo chbeamHeHue Ha ypena He Tpsbsa aa
NpenMBa TeYHOCT.

A NPEAYNPEXKAEHUE -

>

>

OMNACHOCT OT HAPAHSIBAHE!
He ocrassitte ypena 6e3 HabntoneHre no speme Ha paborta.

To3u ypen Moxe [a Ce M3MON3BA OT AELIA HA BB3PACT HAL

8 romunHuM, ako ca nog HabMOAEHUE UK CA UHCTPYKTUPAHM
Mo oTHOWeHMe Ha GesonacHara ynorpeba HA ypeaa 1 ca
pasbpanu oNacHoOCTMTE, NPOM3TMYALLM OT paboTara ¢ Hero.
MouncTBAHETO M NOAAPBKKATA OT CTPAHA Ha notpebutens
He TPA6Ba OA CE M3BBLPLLBAT OT AELIA, OCBEH OKO HE €A Ha
Bb3PACT HAA 8 roAMHM 1 He Ce HaMMPAT NOA HabMoaeHMe.
Ypenst 1 30XpaHBaLwmaT kaben TpIbBa 0a ce ObPXAT Aaneye
OT fleld Ha BB3PACT Noa 8 roamHm.

To3n ypen Moxe 0a ce M3MOM3BA OT NMLA C OTPAHMUYEHW PU3M-
YECKM, CETUBHM UMW YMCTBEHM BB3MOXHOCTU mnn 6e3 onumt 1/
MM 3HOHMS, OKO €A NOA HABMKOAEHHUE UMM CA MHCTPYKTUPAHU
no oTHoweHue Ha BesonacHara ynotpeba Ha ypena u ca
pasbpanu onacHOCTUTE, MPOU3TMYALLM OT paboTaTa C Hero.

He nonyckante geua na mrpasr ¢ ypeaa.

Haobniopasaiite aeuara, 30 Aa CTe CUTYPHM, Ye He MrpasT C ypena.
NOBUNLLUEHO BHUMAHME: N36srsarite onacHocT ot
HOPAOHABAHE NPKY BOPABEHETO C BPBLXYETO 30 NpoboxaaHe
Ha a1ua @.
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A NPEAYNPEXKAEHUE -
OMNMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

» [oBbpXHOCTUTE HO KOPMYCA Ce HArOPELSBAT CUAHO MO
BpeMe Ha pabota. 3aToBa, 30 A4 OTCTPAHMTE KANAKA @ M
NPUCTABKATA 30 BapeHe @, MM XBALAMTE eAMHCTBEHO 30
npensMaeHata apbxka @/®.

» Cnen ynotpe6a noBbpXHOCTTA HA HATPEBATENS BCE Ole
Pa3MONaAra ¢ OCTaTbY4HA TOMMHA.

» M3nonssaiite ypena camo no npenHasHaveHue.

Mpu HenpasunHa ynotpeba Ha ypena CbliecTByBa onac-
HOCT OT HapaHsBaHe!

/\ NOBUMLLUEHO BHHUMAHME! Ot otBopa 30 napa @ u

<> npu oTBApsSHE HA Kanaka @ ce otaens ropewa napal

M/ Onachocr ot nonapsare! Otsopere kanaka @, nosam-

raMku ro 3a apbxkara O, 1 ro ceanete CTPAHUYHO.
36arsarite KOHTAKT HO ANGHMTE M pbLETE C OTASNALATA
ce napa. Otcrparete npucraskata 3a sapere @ easa
KOTaTO MApATa Ce € OTAENMUNIA M3LSNo.

BHUMAHMUE - ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLIETA!

» 3a paboTa ¢ ypena He M3MoN3BaiMTe BLHILEH TAMMEP MK
OTOEMNHA CMCTEMA 3a AMCTAHLMOHHO YMpPaBMEHHE.

» o Bpeme Ha pabota HMKOra He ocTassiTe ypena 6es
HabnopeHue.

» Hukora He noctassitte ypena B 6nmM3oCT 0O M3TOYHMUM HA
TOMNUHQ.

» Hukora He otBapsiTe kopnyca. B npotusen cnyuait 6eso-
MACHOCTTA He € TAPAHTMPAHA M FAPAHLMSTA OTNAAa.

> MM3nonseaite eqMHCTBEHO BKNIOYEHMTE B OKOMMIEKTOBKATA
HQ QOCTOBKATA MPUHAANEXHOCTU M HUKOTO HE M3MON3BAMTE
ypena 6e3 npucraskara 3a sapeHe @ 1 BOOA B Cbad 3d
BapeHe O.

» OcraBete ypena 1 NpMHAANEXHOCTUTE MY Ad Ce OXNAAAT
HAMBIHO, NPEAM Ad MM NoumcTUTe U npubepere.
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» Or cTpaHa Ha notpebutens He e HeobxoauMO aercTame 3a
npeHacTporka Ha npogykta mexay 50 n 60 Hz. MNpoaykrer
e noaxonsu kakto 3a 50, taka 1 3a 60 Hz.

MNMoproroeka
PasonakoBaHe

¢ M3BapeTe BCMUKM Y4ACTM HA ypend v pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens ot
KyTMsTa.

L4 OTCTPGHeTe OT ypena BCUYKM ONAKOBBYHM MATEPMUANN U EBEHTYANTHU CTUKEPMU.

/\ NPEAYNPE>XXQEHME
OnacHocr ot 3aaywasaHe!

> OnakoBbYHMTE MATEPHMANK He TPSEBA AA Ce M3MON3BAT 3a MUrpd.
ChilecTyBa ONACHOCT OT 30AYLICBAHE.

U3xebpngaHe Ha onakoBKkara

OnakoBKaTa NPennassa ypena ot NoBpeau npm TpaHcnoptpateto. OnakosbyHmTe
Matepmanu ca noabpaHu OT MeaHA TOYKA HA EKOMOTMYHATA CbBMECTMMOCT M
YTUAM3ALMSTA W 30TOBA MOTAT G C& PELMKAMPAT.
@ BpblyaHeTo Ha OnakoBkaTa B CUCTEMATA 30 LMPKYNALMS HO MATEpUAnuTe cnec-
T9BQA CypOBVIHM M HOMANSBA KOMTMYECTBOTO OTNAABUM. npenC]BOl;lTe HeHy)KHMTe
%@ BM BEYE ONAKOBBYHW MATEPMANM 30 OTNALBLM CHINACHO AEHCTBALIMTE MECTHM
pasnopenbu.

I'Ipe.uoaoﬁﬁe ONAKOBKATA 34 OTNAAbUM B CbOTBETCTBME C EKONOTMYHUTE
b M3NCKBA-HUS.
Biemere nog BHMMAHUE obo3HauyeHmeTo BbPXY PA3MYHUTE ONAKOBBYHM
a marepuanm n npu HeO6XOﬂMMOCT ™ C'b6MpOl‘;1Te pasnenHo. OnakoebyHMTE

matepuanu ca obosHaueHu cbe cukpatenus (a) u umdpwm (b) cve cneanoto
3HaueHue:

1-7: nnactmacy,
20-22: xapt1s 1 KapToH,
80-98: koMNo3UTHM MaTepmanm.

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe OPUTMHANHATA OMAKOBKA 30 BPEMETO Ha rapaH-
LIMOHHMA CPOK, 30 A MOXXeTe Aa OnakoeaTte NpasMiHO ypena, ako ce
HANOXK Oa Ce BB3MON3BATE OT rTAPAHUMATA.
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MyckaHe B ekcnnoarauuns

Mpenu na nycHete ypena, ce yeepere, ve...

- ypemst, wencenst u mpexosust kaben @ ce vammpar s 6esynpedro
CbCTOSHME W...

- BCMYKM OMAKOBBYHM MATEPMANM CA OTCTPAHEHM OT Ypead.

1) Mouncrete BeuukM YaCTH HA ypena, KAKTO e onucaHo B maea ,Mouuncrsane
u noaapbxka”.

2) Paseurite HambnHo kabena Oor nprcnocobneHneTo 3a HaBUMBAHE HA
kabena @® v ro npekapanTe npes npopesa Ha psba.

3) Bkntouete uencena B Nnoaxonsiy enekTpmyeckm KOHTAKT.

YPeﬂ'bT € rotos 30 ekcnnoaraumus.

MpucnocobneHue 3a HaBUBaHe Ha kabena

Ha nonHara crpata Ha ocHoBATa HA ypena ce HAaMMpa npucnocobnetxue 3a
rasusane Ha kabena . Upes npucnocobnenmero 3a Hasmsake Ha kabena B
MO>eTe 10 ananTMparTe mbiXMHaTa Ha Mpexosus kaben @ cnopen ycnosmsta
HO MSCTOTO HO eKCnnoaTaums.

BHUMAHMUE - ONMACHOCT OT MATEPUATTHU LLIETU!

> O6bpHeTe BHUMAHME, Ye MpexosusT kaben @) suHarm Tpsésa na e npoka-
PQOH Mpe3 NpeaBMaeHMs 3a LeNnTa NpoLen HA 3a0HATA YACT HA OCHOBATA
na ypena @), 3a na ce ocurypu crabunto nonoxetue.

YKA3AHUE

> Bunarn ysusaiite mpexosus kaben @ & no nocoka Ha yacosHmkosata
cTpenka Ha npucnocobnenmero 3a Hasmeare Ha kabena B. Camo Taka
MOXETe [ia Ce PelyLMpaTe 0 MMHUMYM mbmxuHaTa Ha kabena @ u na
npokapare mpexosus kaben € npes npouena Ha ocrosara Ha ypena @.

MoparoroBka Ha suuyara

1) Mocpencraom spsxueto 30 npoboxaare Ha siua @ npobuiire otsop Ha
AOMHATA CTPAHA HA FMLATA. TAKA Bb3AYXbT BbB BLTPELWHOCTTA HA SMLETO
MO>Xe Ad Ce oTAenM Nopanm pasWmMpsBAHETO MO BPEME HA BapeHe. Taka
ce NpefoTBPATIBA CryKBAHE HA yepynkara. [peasapurento npoburara
AynKka TpA6BA NG COYM HATOPE, KOTATO MOCTABSTE SMLATA B MPUCTABKATA 30
sapere @.

2) Mocrasete o 7 siiua ¢ npobuTata CTpaHa HArope B NPUCTABKATA 30
sapere @.

3) Hanunrete mepurennara vawa @) cue crynena, npscha vewmsHa sona no
Mapkmposkata MAX 1 cunete sonara & ceaa 3a sapere @.

2

Mocrasete NPUCTABKATA 30 BApEHe e B CbAd 30 BApeHe e 7 I'IOKpMﬁTe C
Kanaka o
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BapeHe Ha sMLa ¢ eAHAKBA CTENEH HA TBLPAROCT

YKA3AHUE

>

INpensapmTenHo NporpaMMpPaHMTE BPEMEHA HA BAPEHE CE OTHACST 30 CPef-
Ho ronemu siua (pasmep M/L) c temneparypa okono 7° C (xnanmnHmk).

1) 3aswprete perynaropa Ha mowrocrra @ o nosuumsta, croteercraawa

2

3

4)

HA XXenaHarta ctenexH Ha TB'bpﬂOCT [z[e] ﬂlleOTO (BG)KOT CUMBONMTE BOSCHO HQ
perynaropal):

Cumson 3HaueHue
Q 30 POXKM SMLa
Q 30 CPeAHO TBBbPAO CBAPEHM SMLIA
. 30 TBLPOO CBAPEHM SMLa

3a no-kpaTKo BpeMe Ha BapeHe noctasete perynaropa Ha mourocra @ s
30HQTA OTNABO HA CHOTBETHMSA CMMBO, KOTATO

a) xenaeTe Aa CBApUTe NO-MAKO OT MAKCMMANHUS BPOM /LA MK

6) siuaTa ca no-Mankum ot cpepHma pasmep (pasmep S) mnm

B) 95LIOTA €O CBC CTAMHA TEMNEPATYPa U He CA U3BAAEHM OT XAAAUIHUKA.
3a no-awAro Bpeme Ha BapeHe noctasete perynaropd Ha MowHocrra @

B 30HOTA OTASCHO HA CHOTBETHMS CMMBOI, AKO SHMLATA €A MO-TONEMM OT
cpeanms pasmep (pasmep XL).

HatucHete npeskniousatens 3a pexuma Ha pabora @ s nosuums 17,

30 00 BKIOUMTE ypend. MHTerpupaHmaT KOHTPONEH MHAMKATOP CBETBA M
NPOLECHT HA BAPEHE 3aMOYBaA.

BenHara wom siuaTta ce cBApST O XENAHATA CTeneH HA TBbPAOCT, NPO3ByYaBa
curHan. HamvcHete npeskniousarens 3a pexumma Ha pabota O & nosvums , 07,
30 04 U3KNKYyuTe ypenc. BrpcﬂeHMﬂT KOHTpOﬂeH MHEMKOTOP YFGCBG.
Mocpencreom apwxkara € caanete sHmmarento kanaka @ v npucraskara
3a sapere @ ot cwaa 3a sapere @.

/\ NPEAYNPEXKAEHME

OnacHoct ot nonapeaHe!

>

5

6

SED 400 A1

I-ICIPCITO M KOHOEH3ATLT OTBBLTPE HA KANAka e Ca ropeiun. U3barsarite
KOHTAKT C napara u BOJ:ICITCI!

Cnen BAPEHEeTO oxnanerte amMuaTa B NPWCTABKATA 3Q BAPeHe 0 non crtynexaq,
Teyawa sona c uen no-necHo obeneaHe Ha yepynkara 1 npenoTepaTIBaHe
MO-HATATLLWHO BAPEHEe HA anuero.

Mpu HeobxoOMMOCT M3NelTe B MMBKATA OCTATBYHATA BOAA OT CbAA 30
sapere @.
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BapeHe Ha SMLA ¢ PA3NMYHA CTEMEH HA TBLPAOCT

C ypena MoxeTe [a BApUTE S1LA C ABE PA3NMUYHM CTEMEHM HA TBbpAOCT. Aiuara ¢
[OCTUTHATATA MbPBO CTEMEH HA TBLPLOCT BUHATM CA NO-POXKM. 30 HOAEXAHU pesyr-
TOTH BCMYKM M3MON3BAHM SMLA TPSOBA [A CA MO BB3MOXHOCT C €HAKBB PA3MEP U
€MHAKBA M3XOMHA TEMMNepaTypa.

3a mypeus npouec Ha Bapewe Baxar cumsonute ) @ @ BascHo Ha perynatopa.
30 BTOpMA NPOLEC HO BAPEHE BAXAT CUMBONMTE g

- BMISBO HQ perynartopa.

1) Mognrotsete s¥iuaTa chINACHO onMcaHueTto B masd ,lloarotoska Ha akuata”.
0

2) 3aebpTeTe perynatopa Ha MOLHOCTTA @ oo nosuumsta, R\
CbOTBETCTBALLA HA HAM-HMCKA CTEMEH HA TBbPAOCT HA AMLaATa
(Baxat cumsonuTe BascHo Ha perynaropa). /0

3) Hatucrete npeekniousatens 3a pexuma Ha pabota O & nosuums LI,

30 04 BKIOUMTE Ypend. MIHTerpupaHuUsT KOHTPONEeH MHAMKATOP CBETBA M
MPOLIECHT HO BOPEHE 3aMoYBa.

4) BenHara wom sMLATa ce CBAPST A0 MbPBATA, NO-HUCKA CTENeH HA TBbPAOCT, MPOo3-
ByyaBa curHan. HatvcHete npeskntousatens 3a pexwuma Ha pabota [ 3 PR
ums 0", 30 na uskoumTe ypena. BrpaneHmst KoHTponeH MHAMKATOP Yracsa.

5) Cnen ToBa ceanete kanaka @ v vi38aneTe BHUMATENHO XENaHMa 6poit
F1ua, KouTo Tp96Ba [A Ce CBAPST POXKO.

/\ NPEAYNPEXXQEHME
OnacHocrt ot usrapsHe!
> CaapeHuTe a1La ca MHOTO ropelum! 3a 3awwmra Ha NPBCTHUTE XBALLAMTE
FMLATA CAMO € KYXHEHCKM PbKABULM.
Oxnapere m3BaaeHnTe 9/LA MOA TEYALLA, CTyAEHA BOAA.
6) Mocrasete otHoeo kanaka @ u 30BbPTETE PErYNATOPA HA MOLLHOCTTA Q:

no3snumaTa Ha CMMBOJNMTE BNIIBO HA perynaropa, CbOTBETCTBALLA HA Xena-
HATA CTeneH Ha TBbPAOCT HA OCTAHANUTE B ypena amua:

Cumeon 3HaueHue

30 CPEAHO TBBLPAO CBAPEHM
Q LA NpKM 2-45 NpoLec Ha Bape-
He, Crefl POXKO CBAPEHM fMLa

npu 1-1s npoliec Ha BapeHe

30 TBBPOO CBAPEHM SMLA NPU
Q 2-19 npoliec Ha BapeHe, cnen
CPEeOHO TBLPAO CBAPEHM aMLa
npu 1-1s npouec Ha BapeHe

30 TBBPO CBAPEHM 1L Npu

. 2-15 NpoLec Ha BapeHe, cnen
POXKO CBApeHM fiua npu 1-1s
npouec Ha BapeHe
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7) Hatuchete npeskniousarens 3a pexmma Ha pabota @ s nosuums 17,
30 40 BKAKOUMTE ypena. MHTerpupaHmaT KOHTPOREH MHAMKATOP CBETBA M
BTOPATA YACT HO KOMBMHUPAHMS NPOLEC HA BAPEHE 3aNOoYBa.

8

BenHara wjom siuaTa ce cBapsT o BTOPATA CTeNeH Ha TBbPAOCT, OTHOBO MPO3-
sywasa curHan. HatucHete npeskmiousarens 3a pexmma Ha pabora @ s
nosmums ,0”, 30 na usknoumre ypena. BrpaneHnst koHtponeH nHamkatop
yracsa.

9

[Mocpencteom opbxkara © ceanerte sHumaTento kanaka @ npucraskara
30 BapeHe O or cvnaza BapeHe (5}

A\ NPEQYNPEXKAEHUE

OnacHoct or nonapeaHe!

> TMapara 1 koHaeHsarsT otebTpe Ha Kanaka @ ca ropew. Msbsrsarite
KOHTAKT ¢ napara 1 sogaral

10) Cnen sapeneto oxnanerte siuara s npucraskara 3a sapete @ non crynena,
Teyawa BOAA C Lien No-necHo obernBaHe HA YEPYNKATA M NPEeAoTBPATIBAHE
MO-HATATLLIHO BAPEHE HA SMLETO.

11) Mpu Heo6XOAMMOCT M3NENTE B MMBKATA OCTATLYHATA BOAA OT CbAA 3
sapere @.

MouncreaHe n noanpbXKA

ACHOCT - TOKOB YO AP!

> [lpenu nouncTBaHe BUHAM M3KMIOUBAMTE Lencena oT koHtaktal B npotmeeH
CMy4al ChLIECTBYBA OMACHOCT OT TOKOB yaap!

> Hukora He otBapsitTe YacTu ot kopryca. B Hero He ce HOMMPAT HUKAKBM
enemeHTH 3a obcnyxaate. [pu oTBOPeH KOpMyC CbLECTBYBA OMNACHOCT
30 XKMBOTQA OT TOKOB YAAP.

Hukora He notansire ocHosara Ha ypeana 0 BbB BOAA MK APy TeyHocTm!
Bv3MoxxHa e onacHocT 3a xueoTa nopanu ToKos yoap, B Cl'ly“lOlZ 4ye no
Bpeme Ha ekcnnoaraumsa octatbUM OT TEYHOCT NONAAHAT BbPXY TOKOMPO-
BOOALUTE HACTU.

/A NPEQYMPEXXAEHUE - ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> I'Ipenm NoYMCTBAHE OCTABETE Ypend na ce oxnanu. OnacHocr ot M3TGPS|H8!

> [lpu nouncTBaHE HO MEPUTENHATA Yawa ® crumasarite 3a BPBXYETO 30
npoboxaaHe Ha LA (12}
OnacHocr o1 HapaHssaHe!

BHUMAHMUE - OIMMTACHOCT OT MATEPUATTHU LLLETU!

> He usnonseairte abpasmBHM MW PA3SKAALLM NPENAPATH 30 MOYMCTBAHE.
Te Morar na passaaT NOBLPXHOCTTA M AA MOBPEAST YPEnda HeMonpPaBMMO.

SED 400 A1 BG 27



SILVERCREST'

Mouncreane Ha ypena
]) rl'pro M3KIoYeTe wencena OT KOHTAKTA.
2) Ocrasete ypena aa ce oxnagw.

3) Cnen toa nouncrere cuaa 3a sapere @ v nosspxHocrta Ha ocHosara Ha
ypena @ c nexo HasnaxHera kupna.

4) 3apbmxutenHo noacyluete fobpe ypend, Npenu Ad ro M3Mom3saTe OTHOBO.

an OCTATHLUM OT KOTJIEH KAMBK

Ako 8 cvaa 30 sapere @ ce obpasysar otnaranms o koTneH KaMBK, MocTneTe
KQKTO CnefiBd, 30 AQ MM OTCTPAHMTE:

1) Hanwnwete eana tpeta ot mepurentara yawa @ ¢ numoros cok. Cnen
ToBa HambnHete Mepurennara vawa @ ¢ sona no Mapkmuposkara , MAX”.

2) Cunerte T0311 nMMOHOB pasTeop B cbaa 3a sapeke @.

3) BKJ'IIO"IeTe wencena B nogxoasLy eﬂeKTpM‘-leCKM KOHTOKT M HOTUCHETE I'IpeBKJ'IIO—
usaTens 3a pexuma Ha pabora @ s nosuums 17, 30 na skntounte ypena.

4

Ocrasete nmMmoHoBMs pasteop ad nospu okono 10 cekyHam.

5) Uskniouete ypena upes npeMecTeaHe HQ NPEBKHOYBATENS 30 PEXMMA HA
pabota O & nozuums ,0".

6
7

Msknrouete uencena or KOHTAKTA.

Ocrasete ypena 1 NMMOHOBMS PA3TBOP AA CE& OXNAAAT.
8) Usneiire numorosms pasteop u m3Gspere chaa 3a sapere @ c snaxua

Kbpna.

MouncreaHe Ha npuHapnne>XHocTutTe

B VsnnakHete nog Teyawa soaa Kkanaka e, NPUCTABKATA 30 BApPEHE o 2
MepuTENHaTa yawa m C npenapar 3a MMeHe HA YMHUN.

YKA3AHUE

> anCTCIBKGTG 30 BapeHe o, KanaksT o M MEpPUTENHATA HaLld m
MOraT oa ce MMAT Cbo U B CbAOMMUANTHA MALLKMHA.

CboxpaHeHune
B Ocrasete ypena Aa ce 0XNAAW HAMBAHO, NPeAn Aa ro npubeperte.

M Hasumre Mpexosuma kaben o HQ I'IPMCI'IOCO6J'I€HM€TO 30 HOBMBAHE HA
kabena @ MO NOCOKA Ha CTpenkara.

B CuxpaHssaiite ypena Ha Cyxo MacTo.
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NMpenasaHe Ha ypena 3a oTnaabumn

B HUKAKDBB clyuan He U3XBbpPRSTE ypeaa ¢ obukHoBeHute 6UToBm
otnapbum. To3u NPOAYKT NOANEXXM HA EBPONENCKATA ANPEKTUBA
2012/19/EU.
Mpenaitte ypena 3a otnanbum Ypes NUUEH3MPAHA GMPMA 30 YNpaBReHKe Ha
otnamsum vnm oblumHekara cnyxba 3a ynpasnerme Ha otnambumre. Cnassarite
neicTBALMTE B MOMEHTA pasnopenbu. B cnyuai Ha cbMHeHWe ce obbpHeTte
KbM MECTHMS MyHKT 30 CbOMPAHE HO OTNAMbLM.

[ ]
OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSIBAHE HA M3NE3NMs OT ynotpeba npoaykt

%A KaTo oTnamsk ce nHbpopmuparite ot Bawara oblwmHeka Mnu rpancka ynpasa.

FfapaHuus
Ysaxaemmu KITMEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 roAMHM rapaHLMs OT AATATA HA NoKynkara. B cnyyart
HO HECBLOTBETCTBME HA NPOAYKTA € NOroBopa 3a nponaxba Bue nmare 3akoHHO
NPABO AA NPENsBUTE PEKIAMALMS NPea NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPK YCIOoBMUSTA
u B cpokosete, onpenenehu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwure npasa, npoumstiuawm ot nocouermte pasnopenbu, He ce orpa-
HMYABAT OT HALIATA MO-NOMY MPENCTABEHA TbPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCHMO
OT Hesl NPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMMCATA HA COTBETCTBME HA
notpebuTENCcKaTa CTOKA C AOTOBOPA 3a NPOAMXK6A ChrMACHO 30KOHA 30 3AWMTA
Ha notpebutenmre.

rapauuuouuu ycnosusa

T GPAHLMOHHMST CPOK 3aMoYBa AA Teue OT OATATA Ha nokynkara. [asete nobpe
opurMHanHara kacosa 6enexka. Tosm NOKyMeHT e HeoBXoaMM KaTo AOKA3a-
TENCTBO 30 MOKYNKATa. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE
HQ TO3M NPORYKT Cce Nosasu AedeKT Ha MATEPUANA MM NPOU3BOACTBEH AedekT,
NpoayKTbT We 6bae 6e3NNATHO PEMOHTUPAH MNK 3AMEHEH - MO HALw U3GOp.
[apaHumaTa npennonara B pamkmte Ha TPUTOAMLIHMS TAPAHLIMOHEH CPOK Ad Ce
NPencraBsT nedekTHUAT ypen 1 kacosara benexka (kacosmst 6oH) 1 nucmeHo
na ce 0BSCHM B KOKBO Ce CbCTOM OedEKTbT M KOTd € Bb3HMKHAN. AKO AedeKTsT
€ MOKPWT OT HaWaATa rapaHums, Bue we nonyumre o6patHo peMOHTMPaHMS Mnu
HoB nponykT. C PEMOHTA MM CMSHATA HA NPOMYKTA HE 3AMOoYBA AA TeYe HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

rﬂPdHI.I.MOHeH CPOK U 30KOHOBU NMpeTeHuuun npum neq>e|(1'u

[apaHUMoHHATA ycnyra He yABMKABA TAPAHLMOHHMS CPOK. TOBA BAXM CbLLO

M 30 CMEHEHUTE M PEMOHTUPAHM YACTU. 30 EBEHTYANIHO HANMYHKTE NOBPEOM M
nedekTM oLle Npu NoKynkata Tpsbea na ce cbobLm BEAHATA CNed pasonakosa-
Heto. EBeHTyanHuTe peMOHTM cnel M3TMUYAHE HA TAPAHLMOHHMS CPOK Ca Cpelly
3annauate.
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O6xBar Ha rapaHumsaTa

Ypenbr e NnpousseneH rpUXAMBO CNOPEN CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M
[OBPOCHBECTHO M3NWUTAH NPean AOCTABKA. [ApAHUMSTA BAXM 30 fedekTi Ha
MaTEPMANa MK NPSOM3BOACTBEHM NedekTi. [apaHUMITa He obXBaLLa YacTUTe
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOMANEXAT HA HOPMAITHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOTAT
na 6BAAT PAsMexAaHK Kato 6bP30 UIHOCBALUM Ce YacTM (Hanpumep GUnTpu mnu
MNPMCTABKM) MNK NOBPEAMTE HA YyNAMBM YACTM (HANPUMEP NPeKbCBauM, Harepmm
N1 TAKMBQ NpOM3BEAeHU oT cTbko). [apaHumsta oTnana, ako ypeast e nospeneH
nopann HeNnPABMNHO U3MNOM3BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBIBAHE HA TeX-
HMYeCKa NooAPBXKA. 3a NpasuiHata ynotpeba Ha npooykra tps6sa TouHo aa
Ce CNa3BaT BCMUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06cnyxBaHe.

MpenHasHaueHne 1 OeMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBUBAT OT YMBLTBAHETO 3a
€KCMIoATaLMs MK 30 KOWUTO TO NPEnynpexXaasd, TPF6Ba 3QAbIKMUTENHO AA
ce u3barsar. [ponyKTbT e NPenHAsHAYEH CAMO 30 YACTHA, O HE 30 CTOMAHCKA
ynotpe6a. Mpwu 3noynorpeba 1 HenpaemnHo Tpetmpate, ynotpeba Ha cuna 1
NPM UHTEPBEHLIMM, KOUTO He CA M3BBLPLUIEHM OT KNIOHA HA HALWMS OTOPM3MPAH
CepBM3, TapaHLMSTA OTNaaa.

Mpouenypa Npu rapaHLMOHEH Cryuan

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabortka Ha Bawwms cnyuart, cnensaitte cnenxmre
YKQ3aHMs:

B 30 BCHUKM 30NMTBAHMS MOATOTBETE KACOBATA GENEXKA M MASHTUOUKALMOHHMS
Homep (IAN 352644 _2010) kato nokasatencrso 3a nokynkara.

B Bsemete aptikynHus HoMep oT pabpuurara Tabenka.

M [Npu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM UMK APYM NedeKTM MPBO CE CBbPXKeTe
no TeneoHa MK Ypes MMein ¢ AonynocoueHus cepamser oraen. Cnen Tosa
lie nonyyute NOMBIHATENHA MHOPMALMS 30 ypexnaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

B Cren cermacyBaHe ¢ HaWMs CEPBM3 MOXETE A M3NPATUTE AEPEKTHUS MPOAYKT
Ha nocouenms Bu anpec Ha cepsmsa 6esnnatHo 3a Bac, kato npunosxure
kacosara Genexka (kacosus GoH) 1 NOCoUMTE B KAKBO CE CHCTOM AEPEKTLT
M KOTO € Bb3HMKHAN. 30 fAa ce M3BerHaT Nnpobnemn ¢ MPMEMAHETO M NOMbI-
HUTEMHM PA3XOAM, 3AMBIKMTENHO M3MOM3BATE CAMO AApecd, KOMTo Bu
e nocoueH. Ocuryperte M3NPALIAHETO AA HE € KATO eKCMPECceH TOBAP MM
KaTO ApYr cnewumanex Tosap. Msnparete ypena 3aeaHo ¢ BCMUKM NpUHAL-
NEXHOCTH, AOCTABEHM NPU MOKYMKATA, 1 OCUIypeTe AOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.
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PemoHTeH cepBu3 / N3BBHIAPAHLIMOHHO 06cny>KBaHE

PeMOHTM M3BBH rAPAHLMATA MOXETE 1A BB3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CEpPBM3

cpeuty 3annauiaHxe. Toi ¢ ynosoncreure we Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO ca AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHume: M3nparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWMS CEPBM3 MOUYMCTEH M

C yKasaHue 3a Aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
AM - C HAMOXEH MNATEX, KATO eKCMPEeCeH UMK OPYT CeumaneH ToBap - He ce

npuemar.

Hue we u3BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaTeHuTe of Bac nepektHu

ypeau.

CepBu3HO 0b6cny>XBaHe

Bunrapus
p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[IAN 352644_2010]

BHocuten

MOJ‘ISI, o6preTe BHMMOHME, Ye CneasalmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I_I'pro Ce CBBPXETE C TOpenoco4YeHMd CEPBM3EH LIEHTBLP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

Www.kompernoss.com

*Yn. 112,

(1) NMpu HecvoTBETCTBME HO NOTPEBUMTENCKATA CTOKA € AOTOBOPA 30 Npoaax6a noTpe-
6MTEnsTMMA NPABO AG NPEASBM PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT NPORABAYA AA NPMBE-
e CToKaTa B ChOTBETCTBME C NOTOBOPA 3a npoaaxba. B tosu cnyuadt notpeburenst
MOXe Aa M36MPA MEXAY M3BBLPLIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATA MK 3AMSHATA 1 C
HOBA, OCBEH KO TOBA € HEBBIMOXKHO MNK M3BPAHMSAT OT HEro HauMH 3a obesweTe-
HMe e HEeMPOMNOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obeslweTsBaHe HA NOTPEBUTENS € HEMPONOPLMOHA-
NIEH, OKO HETOBOTO M3MOM3BAHE HAMATA PA3XOAM HA NPOAABAYA, KOMTO B CPABHEHME
C OPY™MS HAUYMH Ha OBe3LeTIBAHE CA HEPA3YMHM, KOTO Ce B3eMAT Npensua:

1. cToltHocTTa Ha I'IOTpe6l4TeJ'ICKC1TG CTOKd, KO HaMALe NMnca Ha HECbOTBETCTBME,
2. 3HQYMMOCTTA Ha HECBHOTBETCTBMETO,

. Bb3MOXHOCTTA A4 Ce Npennoxu Ha I'IOTpe6MTeI'IH APYTr HAYMH HA 0663Ll.leTHBGHe,
KOMTO He e CBbP3AH CbC 3HAYUTENHM Heyuo6cmo 3Q Hero.
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Yn. 113.
(1) Korato notpebutenckara croka He CboTBETCTBA HA AOrOBOPA 3a Npoaaxba, npoaa-
BAYBT € ANbXEH A 5 NPUBENE B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Nponaxba.

(2) MpueexaareTo Ha notpebuTenckaTa CToka B CLOTBETCTBME C HOTOBOPA 3a MPORM6a
TpS6BA NG Ce M3BLPLIM B PAMKMTE HO EAMH MECEL, CYMTAHO OT NPEASBIBAHETO HA
peknamaumsTa ot notpeburens.

(3) Cnea m3stuaHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTpebuTensT MMA NPABO AA PA3BAAM AOTOBOPA
M Aa My 6bae BHICTAHOBEHA 30MNNATEHATA CyMA MAM AA MCKA HOMAMASBAHE HA LeHaTa
Ha notpeburenckara crokackracHo un. 114.

(4) Mpueexxnareto Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 3a Npoaaxba
e 6esnnarHo 3a notpeburtens. Toi He MBMKM PA3XOAM 30 eKCneamMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATa CTOKA MNM 30 MATEPMANM M TPYA, CBLP3CHM C PEMOHTA i, M He TpsbBa Aa
MOHACS 3HAUMTENHU HeynobCTBa.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTeHre 30 NPETbPMEHUTE BCNEACTBME HA
HECBOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOraTo
NoTpeBMTENST He € YNOBNETBOPEH OT PEeLABaHeTo Ha peknamauusta no un. 113,
TOM MM NPABO Ha M36OP MEXOY eAHA OT CeAHUTE BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO OTOBOPA M Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMIATEHATA OT HETO CyMa; 2. HOMAMSBAHE HA
LueHara.

(2) |'|0Tpe614Tens|T HE MOXe Oa npeteHaMpda 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3ANATEHATA CyMa
1N 30 HOMANABAHE LIEHATA HA CTOKATA, KOraTto TbproBeusT ce Cbrnacu aa 6'b,l:le
M3BBbPLIEHA 3aMAHA HA I'IOTPe6MTeJ'ICKde CTOKa C HOBA MK A4 Ce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HO €0MH MecCeLl OT NpensaBiaBaHe Ha peknamaumaTa ot I'IOTpe6l4TeHSI.

(3) T'I:pI'OBeLI.'I:T € NNb>XEeH na ynoBneTBopmn MCKAHE 3a pasBangHe HaA norosopa 1 noa
BB3CTAHOBM 3dMIATEHATA OT I'IOTpe6I/ITeJ'I$| CyMQ, KOraTo cnep KaTto € yaoBrieTsopmn
TPM peknamaumm Ha I'IOTpe6VITeJ'I$| Ypes M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA €0HA U Cbla
CTOKd, B PAMKMTE HA CPOKA HA rApaHuUmMaTa no un. 1 ]5, € HanuMue cnensawa nogaea
HAO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOroBopda 3a I'IpOﬂCI)K6G.

(4) (Mpepuwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpebute-
NST HE MOXe [ NPETEeHAMPA 30 Pa3BANSHe HA [NOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBUETO HA
noTpebuTenckaTa CToKa C HOTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(] ) nOTpe6MTeJ‘IﬂT MOXe 0a ynpaxHu NpaBoTo CH NO TO3U pasfnen B CoOK A0 ABe roanHu,
CYUTAHO OT OOCTABIHETO HA I'IOTpe6l4TeJ'ICKGTG CTOKd.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpeMeTo, HEO6XOAMMO 30 MONPABKATA UM
30MSHATA HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA MM 30 MOCTMITHE HA CNOPA3YMEHME MEXMIY
NPOOGBAYA M NOTPEBUTENS 30 PELIGBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. | He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEAsBIBAHE HA MCK, PA3NIMYEH OT cpoka no an. 1.
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EinfGhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fir das Kochen von Hihnereiern in
privaten Haushalten. Es ist nicht vorgesehen fiir die Verwendung mit anderen
Lebensmitteln oder anderen Materialien.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten be-
stimmt. Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

Das Gerdt ist nur fir den Gebrauch in Innenréumen bestimmt.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und /
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemaf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® FEierkocher (Deckel, Kocheinsatz, Gerétebasis)
® Messbecher mit Eipick

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Bedienelemente
Abbildung A:
Dampfloch
Deckel
Griff des Kocheinsatzes
Kocheinsatz
Kochschale
Gerétebasis
Leistungsregler
Betriebsschalter mit integrierter Kontrollleuchte
Netzkabel
Deckelgriff
Abbildung B:
® Messbecher
@ Eipick (im Messbecher @) integriert)
Abbildung C:
® Kabelaufwicklung

600000000 e

Technische Daten

Spannungsversorgung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 400 W
Fassungsvermégen max. 7 Eier

0 Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
QH mitteln in Berihrung kommen,

sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Schlieflen Sie den Eierkocher nur an eine vorschriftsméBig
installierte und geerdete Steckdose mit einer Netzspannung
von 220-240V ~, 50/60 Hz an.

» Ziehen Sie, wenn Sie das Gerdt bewegen, befiillen, bei Stérun-

gen, bevor Sie das Gerdt reinigen oder wenn Sie es nicht

gebrauchen, immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose!

Ziehen Sie niemals am Netzkabel @, sondern immer nur

am Netzstecker. Berihren Sie den Geratestecker nicht mit

nassen oder feuchten Handen.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen. Sollte das Gerét
doch einmal in Flissigkeit gefallen sein, ziehen Sie sofort
den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Nehmen Sie
das Gerdat nicht wieder in Betrieb und wenden Sie sich
an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

» Benutzen Sie den Eierkocher nicht, wenn Sie sich auf feuchtem
Boden befinden oder wenn lhre Hénde oder das Gerét nass
sind.

~ Verlegen Sie das Netzkabel @ so, dass es nicht mit heif3en
oder scharfkantigen Gegensténden in Berihrung kommt.

» Wahlen Sie fir den Anschluss nur gut zugéngliche Steckdosen,
damit Sie das Gerdt bei Fehlfunktionen schnell von der
Stromversorgung trennen kénnen.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel @ nicht und
wickeln Sie es nicht um das Gerat.

» Nehmen Sie den Eierkocher nicht in Betrieb, wenn das Gerdt,
das Netzkabel @ oder der Netzstecker Beschadigungen
aufweisen.
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GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel @ sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Halten Sie den Eierkocher sowie das Netzkabel @ und -stecker
immer fern von offenem Feuer und heif3en Oberfléachen.

» Es darf keine Flussigkeit auf die Gerétesteckverbindung
tberlaufen.

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes nicht ohne
Aufsicht.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Reini-
gung und die Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre
oder dlter und werden beaufsichtigt. Das Gerét und seine An-
schlussleitung sind von Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

» VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungsgefahr beim Umgang
mit dem Eipick @.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Die Gehduseoberfldchen werden im Betrieb sehr heif3.
Fassen Sie daher den Deckel ® und den Kocheinsatz @
ausschlieBlich am jeweils dafir vorgesehenen Griff @/® an,
um diese zu entfernen.

» Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des
Heizelements noch iber Restwérme.

» Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsgemaf.
Bei Missbrauch oder Fehlanwendung des Gerdtes besteht
Verletzungsgefahr!

VORSICHT! Aus dem Dampfloch @ und beim Offnen
O des Deckels @ tritt heiBer Dampf aus! Verbrihungsgefahr!
7 Offnen Sie den Deckel ®, indem Sie ihn am Griff ®

anheben und seitlich entfernen. Vermeiden Sie den

Kontakt von Hand und Arm mit dem austretenden

Dampf. Entfernen Sie den Kocheinsatz @ erst, wenn

der Dampf vollsténdig abgezogen ist.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

> Lassen Sie das Gerdat wahrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

~ Stellen Sie das Gerdt niemals in der Néhe von Warmequellen
auf.

~ Offnen Sie niemals das Gehduse. In diesem Fall ist die Sicher-
heit nicht gegeben und die Gewabhrleistung erlischt.

» Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Zubehér-
teile und benutzen Sie das Gerdt nie ohne den Kocheinsatz @
und Wasser in der Kochschale @.

» Lassen Sie das Gerdt und die Zubehérteile vollstandig abkihlen,
bevor Sie sie reinigen und verstauen.
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» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Vorbereitungen
Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Aufkleber vom
Gerdt.
/\ WARNUNG

Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgung der Verpackung

b

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&f den 6rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.

Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu kénnen.
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Inbetriebnahme
Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, iberzeugen Sie sich davon, dass ...
- das Gerdt, Netzstecker und Netzkabel @ in einwandfreiem Zustand
sind und...

- alle Verpackungsmaterialien vom Gerét entfernt sind.

1) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege”
beschrieben.

2) Wickeln Sie das Netzkabel @ von der Kabelaufwicklung @® und fihren Sie
es durch die Aussparung am Rand.
3) Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Kabelaufwicklung

An der Unterseite der Gerétebasis befindet sich eine Kabelaufwicklung @®.
Mit der Kabelaufwicklung ® konnen Sie die Lange des Netzkabels @ an lhre
orilichen Gegebenheiten anpassen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel @ immer durch die dafiir vorge-
sehene Aussparung am hinteren Teil der Gerétebasis @ gefihrt werden
muss, um einen sicheren Stand zu gewdhrleisten.

> Wickeln Sie das Netzkabel @ immer im Uhrzeigersinn um die Kabelauf-
wicklung @®. Nur so kénnen Sie die Kabellénge auf ein Minimum reduzie-
ren und das Netzkabel @ noch durch die Aussparung der Gerétebasis @
fihren.

Eier vorbereiten

1) Stechen Sie mit dem Eipick @® cin Loch in die Unterseite der Eier. So kann
die Luft, die sich im Inneren des Eies befindet, entweichen, wenn diese sich
wiahrend des Kochens ausdehnt. So wird ein Aufplatzen der Schale verhindert.
Das zuvor eingestochene Loch sollte nach oben weisen, wenn Sie die Eier in
den Kocheinsatz @ setzen.

2) Setzen Sie bis zu 7 Eier mit der angestochenen Seite nach oben auf den
Kocheinsatz @.

3) Fillen Sie den Messbecher @ bis zur MAX-Markierung mit kaltem, frischen
Leitungswasser und geben Sie das Wasser in die Kochschale @.

4) Setzen Sie den Kocheinsatz @ in die Kochschale @ und setzen Sie den
Deckel @ auf.
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Eier mit gleichem Héartegrad kochen

> Die vorprogrammierten Kochzeiten beziehen sich auf durchschnittlich groBe
Eier (Gréf3e M/L) mit einer Temperatur von ca. 7 °C (Kihlschrank).

1) Drehen Sie den Leistungsregler @ in die Position, die dem gewiinschten
Hartegrad der Eier entspricht (es gelten die Symbole rechts des Reglers):

Symbol Bedeutung

Q fir weiche Eier
Q for mittelweiche Eier
. fir harte Eier

Stellen Sie den Leistungsregler @ fiir eine kiirzere Kochdauer in den Bereich
links des jeweiligen Symbols, wenn

a) Sie weniger als die volle Anzahl Eier kochen wollen oder

b) die Eier kleiner als der Durchschnitt sind (Gréfe S) oder

c) die Eier Raumtemperatur haben und nicht aus dem Kihlschrank entnommen
wurden.

Stellen Sie den Leistungsregler @ fiir eine léngere Kochdauer in den Bereich
rechts des jeweiligen Symbols, wenn die Eier gréfier als der Durchschnitt sind

(Grofe XL).

2) Driicken Sie den Betriebsschalter @ in die Position ,1”, um das Gerdt einzu-
schalten. Die integrierte Kontrollleuchte leuchtet auf und der Kochvorgang
beginnt.

3) Sobald die Eier den gewiinschten Hértegrad erreicht haben, ertént ein Signal.
Driicken Sie dann den Betriebsschalter @ in die Position , 0", um das Gerét
auszuschalten. Die integrierte Kontrollleuchte erlischt.

4) Nehmen Sie vorsichtig den Deckel @ ab und den Kocheinsatz @ an seinem
Griff @ von der Kochschale @.

/\ WARNUNG
Verbrihungsgefahr!

> Der Dampf und das Kondensat innen am Deckel @ sind heiB. Beriihrung
mit Dampf und Wasser vermeiden!

5) Schrecken Sie die Eier im Kocheinsatz @ nach dem Kochen unter kaltem,
flieBendem Wasser ab, damit sich die Schale leichter entfernen lésst und das
Ei nicht nachgart.

6) GieBen Sie ggf. das Restwasser aus der Kochschale @ in den Ausguss.
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Eier mit unterschiedlichem Héartegrad kochen

Sie kénnen mit dem Gerdt Eier in zwei unterschiedlichen Hartegraden kochen.
Der zuerst erreichte Hartegrad ist dabei immer der weichere. Fiir zuverléssige
Ergebnisse missen alle verwendeten Eier méglichst gleich grof sein und die
gleiche Ausgangstemperatur haben.

Fir den ersten Kochvorgang gelten die Symbole O @ @ rechts des Reglers.

1) Bereiten Sie die Eier wie im Kapitel ,Eier vorbereiten” beschrieben vor.
0

2) Stellen Sie den Leistungsregler @ in die Position, die dem TN
weichsten Hartegrad der Eier entspricht (es gelten die Symbole /
rechts des Reglers). /o

3) Driicken Sie den Betriebsschalter @ in die Position ,1”, um das Gerdt einzu-
schalten. Die integrierte Kontrollleuchte leuchtet auf und der Kochvorgang
beginnt.

4) Sobald die Eier den ersten, weicheren Hértegrad erreicht haben, ertént ein
Signal. Driicken Sie dann den Betriebsschalter @ in die Position ,0", um
das Gerét auszuschalten. Die integrierte Kontrollleuchte erlischt.

5) Nehmen Sie dann den Deckel @ ab und entnehmen vorsichtig die gewinschte
Anzahl Eier, die mit dem weicheren Hértegrad gekocht werden sollten.

/\ WARNUNG
Verbrennungsgefahr!

> Die gekochten Eier sind sehr heif3! Fassen Sie die Eier zum Schutz Ihrer
Finger nur mit Handschuhen an.
Schrecken Sie die entnommenen Eier unter kaltem, flieBendem Wasser ab.

6) Setzen Sie den Deckel @ wieder auf und drehen Sie den Leistungsregler (7)
in die Position der Symbole links des Reglers, die dem gewiinschten Hérte-
grad fir die im Gerét verbliebenen Eier entspricht:

Symbol Bedeutung

vorgang, nach weichen Eiern im

Q fur mittelweiche Eier im 2. Koch-

1. Kochvorgang ™
fir harte Eier im 2. Kochvor- (// .///
Q gang, nach mittelweichen Eiern /_/
im 1. Kochvorgang :_9_.’
fir harte Eier im 2. Kochvor-
‘ gang, nach weichen Eiern im

1. Kochvorgang
7) Driicken Sie den Betriebsschalter @ in die Position ,1”, um das Gerdt einzu-
schalten. Die integrierte Kontrollleuchte leuchtet auf und der zweite Teil des

kombinierten Kochvorgangs beginnt.
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8) Sobald die Eier den zweiten Hartegrad erreicht haben, ertént wieder ein
Signal. Driicken Sie dann den Betriebsschalter @ in die Position ,©", um
das Gerét auszuschalten. Die integrierte Kontrollleuchte erlischt.

9) Nehmen Sie vorsichtig den Deckel @ ab und den Kocheinsatz @ an seinem
Griff € von der Kochschale @.

/\ WARNUNG
Verbriihungsgefahr!

> Der Dampf und das Kondensat innen am Deckel @ sind heif. Berishrung
mit Dampf und Wasser vermeiden!

10) Schrecken Sie die Eier im Kocheinsatz @ nach dem Kochen unter kaltem,
flieBendem Wasser ab, damit sich die Schale leichter entfernen lésst und das
Ei nicht nachgart.

11) GieBen Sie ggf. das Restwasser aus der Kochschale @ in den Ausguss.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ansonsten besteht Gefahr eines elektrischen Schlages!

» Offnen Sie niemals irgendwelche Gehéuseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem Gehduse kann Lebensgefahr beste-
hen durch elekirischen Schlag.

@ Tauchen Sie die Gerdtebasis @ niemals in Wasser oder andere Flijssig-
keiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag entstehen,
wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende Teile gelangen.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

> Achten Sie bei der Reinigung des Messbechers @ auf den Eipick @.
Verletzungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder étzenden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberflache angreifen und das Gerét irreparabel beschadigen.
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Gersit reinigen
1) Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose.
2) Lassen Sie das Gerat abkihlen.

3) Reinigen Sie danach die Kochschale @ und die Oberfléche der Gerdtebasis @
mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

4) Trocknen Sie das Gerdt auf jeden Fall gut ab, bevor Sie es emeut verwenden.

Bei Kalkriicksténden

Wenn sich in der Kochschale @ Kalkriicksténde bilden, gehen Sie wie folgt vor,
um diese zu beseitigen:

1) Befillen Sie den Messbecher @ zu einem Drittel mit Zitronensaft. Fiillen Sie

dann den Messbecher @ bis zur Markierung ,MAX" mit Wasser auf.
2) Schiitten Sie diese Zitronensaft-Lésung in die Kochschale @.

3) Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete Netzsteckdose und driicken
Sie den Betriebsschalter @ in die Position ,1”, um das Gerét einzuschalten.

4) Lassen Sie die Zitronensaft-Lésung ca. 10 Sekunden lang kécheln.

5) Schalten Sie das Gerét aus, indem Sie den Betriebsschalter @ in die
Position ,©" stellen.

6) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
7) Lassen Sie das Gerdt und die Zitronensaft-Lésung abkihlen.
8) Schitten Sie die Zitronensaft-Lésung weg und wischen Sie die Kochschale @
mit einem feuchten Tuch aus.
Zubehor reinigen
B Spilen Sie den Deckel @, den Kocheinsatz @ und den Messbecher @ mit

Spilmittel unter flieBendem Wasser.

> @ Der Kocheinsatz @), Deckel @ und Messbecher @ sind auch fiir

die Reinigung in der Spilmaschine geeignet.

Aufbewahren

B Lassen Sie das Gerdt erst vollstéindig auskiihlen, bevor Sie es wegstellen.
B Wickeln Sie das Netzkabel @ in Pfeilrichtung um die Kabelaufwicklung (®.

B Llagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort.
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Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell gelten-
den Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung
in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

@
S5\
%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Fi Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidkservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
e J (IAN) 352644_2010 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 352644_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. komperncss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Versiunea informatiilor - Akryantocr Ha undopmaumsta - Stand der Informationen:
11/2020 - Ident.-No.: SED400A1-112020-1
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